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Departmental representative- CSU DFO/TC

Représentant ministériel- ESC MPO/TC

EXISTANT / EXISTING

PROPOSÉ / PROPOSED

AÉROPORT DE KUUJJUAQ AIRPORT

02 2016

n.a.e./n.t.s.

(31 23 33.01)
ÉPAIS./THICKN. 200mm MIN. 
TYPE 2 FILL MATERIAL
MATÉRIAUX DE REMBLAI TYPE 2/

EDGE OF RUNWAY
BORD DE PISTE/

SHOULDERACCOTEMENT/
RUNWAY LIGHT
FEUX DE PISTE/
EXIST.

TRANSFO.
EXIST.

(31 23 33.01)
EXCAVATION

STANDARD
SLOPE AS PER SECURITY
NORMES DE SÉCURITÉ/
PENTE SELON LES

(31 32 19.01)
GEOTEXTILE
GÉOTEXTILE/

(31 23 33.01)
ÉPAIS./THICK. 150mm MIN. 
TYPE 2 FILL MATERIAL
MATÉRIAUX DE REMBLAI TYPE 2/

GRADED AREA
AIRE NIVELÉE/

PISTE / R
UNWAY 45m

EXIST ASP. 10
0mm

TRENCH DRAIN
TRANCHEÉ DRAINANTE/

DÉTAIL / DETAIL

(31 37 00)
200mm ÉPAIS/THICK

RIP-RAP
EMPIERREMENT/

GRADED AREA
AIRE NIVELÉE/

COUPE TYPE - TYPICAL SECTION
D-1

n.a.e./n.t.s.(31 23 33.01)

COUPE TYPE - TYPICAL SECTION
D-2

n.a.e./n.t.s.(31 23 33.01)

CHUTE

DÉTAIL - PERRÉ - RIP-RAP

BOTTOM OF CHANNEL
FOND DU FOSSÉ/

MATCH TO BOTTOM OF CHANNEL
RACCORDER AU FOND DU FOSSÉ/

G
R

AD
ED
 A

R
EA

AI
R
E 

N
IV

ELÉ
E/

SLOPE
TALUS/

n.a.e./n.t.s.

DETAIL
VOIR/ SEE
CHUTE

4

1

(31 32 19.01)
GEOTEXTILE

M
A

X

OF THE CHANNEL
OR THE HIGHT
DU CANAL/
OU LA HAUTEUR

CANAL/ CHANNEL - FACE

T.N./N.G.

COUPE TYPE - TYPICAL SECTION
C-3

(35 42 60)
DEEPENING WORK

CHANNEL CLEANING AND
DISSEMENT DE CANAL/

CURAGE ET APPROFON-

(35 42 60)
TOP SOIL OR ORGANIC MATERIAL.
MATIÈRE ORGANIQUE./
TERRE VÉGÉTALE OU

BARRIERS 
SEDIMENTATION
SÉDIMENTS/
BARRIÈRE DE

AS EXISTING
TEL QUE L'EXISTANT/

(35 42 60)n.a.e./n.t.s.
CHEMEN / ROAD - ANEMOMETRE
CHANNEL - CLEANING AND DEEPENING
CANAL - CURAGE ET APPRONFONDISSEMENT/

TYPICAL SECTIONS AND DETAILS
COUPES TYPES ET DÉTAILS/

QUEBEC
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SURFACE TO BE PROTECTED

SURFACE À PROTÉGER/PISTE / RUNWAY

MIN.

(31 32 19.01)
TYPE 1

GEOTEXTILE
GÉOTEXTILE/

(31 32 19.01)
TYPE 1
GEOTEXTILE
GÉOTEXTILE/

(31 32 19.01)
TYPE 1

GEOTEXTILE
GÉOTEXTILE/

19  mm                     0
37.5   mm                100

Designation          % passing 
Dimensions/         % passant/ 

Tamis/Sieve 

(31 23 33.01)
TYPE 3 FILL MATERIAL

MATÉRIAUX DE REMBLAI TYPE 3/

TRENCH DRAIN OUTSIDE PAVEMENT
TRANCHÉE DRAINANTE HORS PAVAGE/

DRAINAGE TRENCH OUTSIDE PAVEMENT
TRANCHÉE DRAINANTE HORS PAVAGE/

THE IDENTIFIED CHANGE IN SLOPE
DISTRIBUTE THE SLOPE EVENLY BETWEEN

CHANNEL -  PROFILE
LES CHANGEMENTS DE PENTE IDENTIFIER/
DISTRIBUER LA PENTE ÉGALEMENT ENTRE

CANAL - PROFIL 

FOCUSING ON THE RUNWAY SIDE.
INSTALLED TOP SOIL RECOVER ON THE CHANNEL SLOPE.
PRÉVILEGIER LE COTÉ VERS LA PISTE.
INSTALLER LA TERRE VÉGÉTALE RÉCUPÉRER SUR LES TALUS DU CANAL./
NOTE:

7
5

m
 D

U
/F

R
O

M
 C

L

D.LAMY

ENERGY DISSIPATOR
DISSIPATEUR D'ÉNERGIE/

INSTALLED ON TOP
BIGGER STONE MUST BE
PIERRES À LA SURFACE/
INSTALLER DE PLUS GROSSES

BOTTOM OF CHANNEL
FOND DU CANAL/

(31 37 00)  n.a.e./n.t.s.

PONCEAU/CULVERT

GRADED AREAAIRE NIV
ELÉE/

VOIR/SEE DETAIL
PERRÉ / RIP-RAP

ELECTRICAL CONDUITS
FOR ENCOUNTERED

SEE GENERAL LAYOUT
ÉLECTRIQUE RENCONTRÉS/

POUR LES CONDUITS
VOIR PLAN GÉNÉRAL

EXIST.

GRADED AREA
AIRE NIVELÉE/

CONDUIT ELECTRICAL CONDUITS
FOR ENCOUNTERED
SEE GENERAL LAYOUT
ÉLECTRIQUE RENCONTRÉS/
POUR LES CONDUITS
VOIR PLAN GÉNÉRAL
EXIST.

GRADED AREA
AIRE NIVELÉE/

MASSIF/MASTIF

ELECTRICAL CONDUITS
FOR ENCOUNTERED
SEE GENERAL LAYOUT
ÉLECTRIQUE RENCONTRÉS/
POUR LES CONDUITS
VOIR PLAN GÉNÉRAL
EXIST.

GRADED AREA
AIRE NIVELÉE/

TOP OF TRENCH DRAIN
DESSUS DE LA TRANCHÉE DRAINANTE/

BOTTOM OF TRENCH DRAIN
FOND DE LA TRANCHÉE DRAINANTE/

GRADED AREA
AIRE NIVELÉE/

TOP OF TRENCH DRAIN
DESSUS DE LA TRANCHÉE DRAINANTE/

BOTTOM OF TRENCH DRAIN
FOND DE LA TRANCHÉE DRAINANTE/

EXIST.
CONDUIT

EXIST.
MASSIF/MASTIF

150mm WITH SAND.
SURROUNDING THE CONDUITS
BEGIN 1m BOTH SIDE OF THE CONDUITS.
DRAIN UNDER THE CONDUITS.
A MANNER TO PASS THE TRENCH
TRENCHES MUST BE LOWER IN
ENCOUNTERED, THE TOP OF THE
WHEN EXISTING CONDUITS ARE
DE 150mm./
CONDUITS DE SABLE TOUT AUTOUR.
DES CONDUITS. ENROBER LES
DEBUTER 1m DE PART ET D'AUTRES
AFIN DE PASSER SOUS LES CONDUITS.
DESSUS DE LA TRANCHÉE DRAINANTE
SONT RENCONTRÉS, ABAISSÉ LE
LORSQUE DES CONDUITS EXISTANT

TRENCH TO AND OUTLET.
PROFILE THE BOTTOM OF THE
SIDE OF THE MASTIF.
ENCOUNTERED, END 1m BOTH
WHEN EXISTING MASTIF ARE
LA TRANCHÉE VERS UN EXUTOIRE./
ASSURER LA PENTE DU FOND DE
DE PART ET D'AUTRES DU MASSIF.
TRANCHÉE DRAINANTE À 1m
EST RENCONTRÉ, ARRETER LA
LORSQUE QU'UN MASSIF EXISTANT

PENTE/SLOPE PENTE/SLOPE

COTÉ / SIDE

FACE

COTÉ / SIDE

FACE

DÉTAIL / DETAIL

n.a.e./n.t.s.

DÉTAIL / DETAIL

SROSSING TRENCH DRAIN AND CONDUIT
CROISEMENT TRANCHÉE DRAINANTE ET CONDUIT

n.a.e./n.t.s.

SROSSING TRENCH DRAIN AND MASTIF
CROISEMENT TRANCHÉE DRAINANTE ET MASSIF

REFFER TO DETAIL ABOUT CONDUITS OR MASTIF CROSSING
SE RÉFÉRER AU DÉTAIL À PROPOS DES CROISEMENTS AVEC DES CONDUITS OU MASSIF

MUST BE SUPPORTED INSIDE TRENCHES.
ELECTRICAL CONDUIT MUST BE DIGGED BY HAND  AND THE CABLE
DANS LES TRANCHÉES./
DÉTERRÉS À LA MAIN LES CONDUITS ÉLECTRIQUE ET LES SUPPORTER1 -

2 -

3 -

4 -

MUST BE DONE WITH NEW GRANULA MATERIAL MG-20.
THE COMPLETION OF THE SHOULDER SURFACE ON 7.5m WIDE
AVEC DES MATÉRIAUX NEUF DE TYPE MG-20./
FINALISER LA SURFACE DES ACCOTTEMENTS SUR 7.5m DE LARGEUR

MINIMAL SLOPE OF 0.5% TROUGH THE DIRECTION SHOWN ON DRAWINGS.
THE BOTTOM OF THE TRENCH DRAINS MUST BE PROFILED WITH A
MINIMALE DE 0.5% DANS LE SENS INDIQUÉ SUR LES DESSINS./
PROFILER LE FOND DES TRANCHÉES DRAINANTE AVEC UNE PENTE
NOTE:

AND RELATED WORKS
 DRAINAGE WORKS IMPROVEMENT

MAIN RUNWAY 07-25;
ET TRAVAUX CONNEXES /

TRAVAUX D'AMÉLIORATION DU DRAINAGE
PISTE PRINCIPALE 07-25;

(31 37 00)
RIP-RAP
EMPIERREMENT/

VOIR / SEE DETAIL -  CHUTE
RIP-RAP
EMPIERREMENT/

AVRIL/APRIL 2016


